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ocuk ve genglik edebiyati alaninda bir kanon olusumunun

en dikkat ¢ekici denemeleri diisiiniildiigiinde, Cocuk ve

Genglik Edebiyatinin Klasikleri veya Cocuk Klasikleri -
5 Gengler i¢in Diinya Klasikleri gibi bagliklar akla gelmek-
tedir. Burada gerceklesmekte olan kanonlasma siireglerini anlamak
i¢in, bu siireclerin baslaticilarinin belirlenmesi sarttir: Kanon olus-
turucu ve gelistirici etkili aktorler olarak -en azindan 1947°deki para
reformunun ardindan gelen on yil iginde- 6zellikle cocuk ve genglik
kitaplar1 basan yayimevleri 6ne ciktilar. Bu noktada yaymevlerinin en
onemli enstriimani, ¢ocuk dizileri ve serileri yayimlamakti. Bugiin
i¢cin de durum aynidir. Bu yaymlarin kapak sayfalarinda gerek di-
zinin 6zel degeri, gerekse de smir tanimayan uzun omiirliligi ile
yiiksek taninirligi vurgulanir. Zaman zaman da “Cocuklar i¢in Diinya Klasikleri” ibare-
sine rastlanir. Temeli Adam Reitze tarafindan atilan, Paul Hithnerfeld, sonradan da Bar-
bara Gehrt’in yayima hazirladigi ve 1950°1i ve 60’11 yillar arasindaki on yillik zaman
zarfinda Miinih’te yer alan kitap ve sanat yayinevi Obpacher’den ¢ikan Diinya Cocuk
Edebiyati: Gengler I¢in Bir Derleme adli dizi biiyiik itibar gérmiistiir. Hamburg’taki Oe-
tinger Yayinevi ile ayni binada bulunan bu yaymevinin bastig1 Dressler Cocuk Klasik-
leri sonraki adiyla Dressler Klasikleri dizisi de bu tarihlere rastgelmektedir; bu dizinin
yani sira sonradan Oetinger Segkisi yayimlanmistir. Yine Wiirzbiirg’lu Arena Yaymevi
de bu on yillik zaman diliminde klasik dizilere gosterdigi ilgiyle dne ¢ikmaktadir: Bu
yaymevinin Arena Klasik Cocuk Kitaplari dizisi bugiin de basilmaya devam etmektedir.
1970’1i yillarda Ravensburger’in giiclii bir gelenek olusturan cep kitaplari i¢inde Cocuk
Edebiyati ve Geng Okurlar Icin Klasikler - Diinya Edebiyat: Klasikleri dizileri yayimlan-
mistir. 1980°lerde Miinihli Schneider Yayinevinden Schneiderbuch programi kapsaminda
bir Klasikler Dizisi ¢ikmustir. ilerleyen yillarda, 2000’lerde de devam eden klasik dizi-
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leri arasinda 6rnegin Klaus Ensikat’in resimledigi Kizil Tilki Klasikleri (Rowohlt Yay1-
nevi), Ueberreuther Klasikleri (Ueberreuther Yaynevi), Coppenraths Cocuk Klasikleri
(Coppenrath Yaynevi) ve Gallimard Yayinevi tarafindan devralinan Gerstenberg Resimli
Diinya Edebiyati (Gerstenberg yayinevi) dizisi yer almaktadir. Cocuk ve genclik edebiya-
t1 yayimcilarimin ¢ok yonlii ¢abalar sayesinde, elli y1llik siiregte Almanca dil alaninin arz
tarafinda kayda deger dl¢lide somut drnekleriyle bir ¢ocuk ve genglik edebiyati kanonu
olusmustur. Bununla birlikte bu birikim, bilimsel arastirmalarla hala yeterince incelenmis
ve degerlendirilmis degildir.

Pazardan bagimsiz hareket eden kiiltiir ve egitim aktorlerinin kendi acilarindan bir
kanon gelistirme cabasi i¢ine neredeyse hi¢ girmemesi, Almanca konusulan {ilkelerin
edebiyat alaninin tuhafliklarindan biridir. Pedagoji ve egitim alaninda oldugu gibi kamu
kiitiiphaneciliginde gerceklesen segme ve aktarim prosediirleri, gocuk ve genglik edebiya-
tinda kendi se¢imlerine dayanan bir kanonik eser kiilliyati olusturulmasini amaglamazlar.
Burada oncelikli amag daha ziyade, esas itibartyla gilincel yayinlar igerisinden, 6zellikle
de piyasaya yeni ¢ikmig olanlar arasindan se¢im yapmaktir. Bu se¢im icin dikkat edilen
yonlendirici hususlar ¢ogu zaman belli yas gruplarina uygunluk veya segilen konularin
giincelligidir. Bunun yani sira biitliniiyle klasik dizilerinden bagliklar dikkate alinir. Gel-
gelelim bunlarm yayinevinlerince klasik olarak etiketlenmis olusu hi¢ sorgulanmaz; ilgili
diziler i¢inde piyasaya sunulmus ne varsa bunlar klasiktir temel diisturuna goére hareket
edilir. Temel eserler {izerinden bir edebi sosyalizasyonun yasandigi (edebiyat birikimi-
nin olustugu) yoniindeki kavrayis pek zemin kazanmamustir; ¢ocuk ve genglik edebiyati
klasiklerinin edebi sosyalizasyon igerisinde dikkate deger bir rol oynadig1 goriisii bugiin
artik savunulmamaktadir. Buna ragmen pratikte klasik dizileri, ebeveynler, biiyiikanne ve
biiylikbabalarin ait oldugu nesle asina kitaplar olmalarindan dolay1 yol gosterici bir isleve
yluiklenebilmektedirler. Sonugta burada séz konusu olan edebiyat biiyiik 6l¢iide bir hediye
icin satin alinan edebiyattir, dolayisiyla da alicilar agirlikli olarak bu yas gruplarindan
gelmektedir.

Cocuk ve Genglik Edebiyat1 Klasikleri Hangileridir?
Akademik Perspektif

Buna karsilik 1950’11 yillardan beri yiliksekdgretim kurumlarinda ¢ocuk ve genglik
edebiyatinin bir alan olarak yerlesiklesmesine kosut olarak gelisen kuramsal ¢aligmalarla
birlikte, kanon agisindan 6nemli eserlere ilgi ve bunun sonucu olarak da neyin klasik
oldugu sorusuna ilgi artmistir. Bu ilgi ve ihtiyag artisinda Almanya digindan iki monog-
rafinin pay1 biiylik olmustur: Hem Paul Hazard’in 1902 tarihli Les Livres, les enfants et
les homme (Cocuklar, Kitaplar ve Yetigkinler) adlt monografisi, hem de Luigi Satuccis’in
1958 tarihli Letteratura Infantile (Cocuk, Cocugun Mitosu ve Masali) adli monografisi,
kitap pazarindaki 6rnekleri baz alamayan, aksine belli bir ¢ocukluk kavrayisindan tii-
retilmis ve tam da bu nedenle normatif veya 6lgiit koyucu olarak goriilebilecek gocuk
edebiyati kanonlari gelistirmislerdir. Yine Klaus Doderer [Alman akademisyen - C.N.]
tarafindan 1969’da yayimlanan Klasik Cocuk ve Geng Kitaplar: adli antoloji de -sadece
olgiitler bakimindan olmakla birlikte- piyasanin beklentilerinden uzaklasmistir. Bu anto-
lojide yeni ideal bir kanon ortaya atilmaksizin ideolojik degerlendirmeyle klasik olarak
degerlendirilen bir dizi eserin gercek mahiyetine 151k tutulmustur. Hans-Heino Ewers
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1980°1i yilllarin basinda klasikleri bir kez daha ¢ocukluk

imgelerinden hareketle belirlemeyi denemistir. Romantik

bir ¢ocukluk anlayisini evrensel norm olarak sunan Ha-
Handbuch zard ve Santucci’den farkli olarak Ewers, ¢cocuk ve geng-
Kanon und Wertung lik edebiyat1 klasiklerinde farkli gocukluk imgelerini edebi
formlara tasiyan c¢ok sayida tarihsel akimin varliindan
hareket etmistir. Ewers’e gore aydinlanma ile romantik iki
karsit ¢ocukluk donemi imgesi ortaya c¢ikarmis, bununla
birlikte klasik dizileri son derece hetorojen, bakis agisina
gore yapilan tercihlerden daima yalnizca ya birine ya da
digerine normatiflik atfedilen eserlerden meydana gelen
bir y18ina doniismustiir.

Theoreen, Inanzen, Geschichie

Cocuk ve genglik edebiyati klasiklerini tanimlama
amagcl diger denemeler ise 1970°li yillarin sonundan kal-
ma Cocuk ve Genglik Edebiyati Sozliigii’nli baz almakta ve bu eserle baglantili her tiirlii
normatiflik iddiasini1 reddetmektedir. Zira onlar i¢in 6nemli olan “gencler arasinda uzun
siire ve yaygin olarak okunan, genelde soz sahibi yetiskinlerin nazarinda da [...] okunma-
ya deger goriilen”, “nesilden nesile devamli aktarilmalari ve degerlerini uzun siire koru-
malart bakimindan yiiksek toplumsal ve pedagojik 6nemi haiz” eserlerdir (Doderer 1977,
217). O halde burada, en ¢ok ve en uzun siire satan, en sevilen kitaplarin bir kombinas-
yonunu ve yayinevi, araci kiiltiir aktorleri ve yetigkin okurlar tarafindan degerli goriilen
eserleri temsil eden salt tarihsel-ampirik bir kanon s6z konusudur. Anlayacagimiz “gocuk
edebiyat1 klasiklerinin genel gecer bir tanimlamasi” olamaz (O’Sullivan 2000, 394). Fiili
belirleme giicii 6ncelikli olarak yayievlerindedir: “Yaymevlerinin bir nevi segcme, ama
herhaliikarda ¢ocuk edebiyati klasik dizilerinin pazarda mevcut bulunmasini saglayan
aktarici kiiltiir aktori olarak islevi kiiclimsenemez. Yaymevi biitcesi agisindan klasikler
giivenilir bir gelir kaynagidir” (agy., 395).

Buna ragmen ¢ocuk edebiyati klasikler kiilliyati, edebiyat biliminin ilgisini yonlen-
dirmeye devam etmistir. Universite farkli akademisyenlerin katilimiyla yiiriitiilen konfe-
rans dizilerinde de klasiklerin revagta oldugu goriilmiistiir. Bettina Hurrelmann’in yayima
hazirladig1 1995 tarihli Cocuk ve Genglik Edebiyatinin Klasikleri adli derlemesi buna iyi
bir ornektir. Bu ger¢evede kimi zaman, genel kabul gormeyen, aksine sadece edebiyat
bilimi tarafindan 6nemli bulunan eserlerin de dikkate alindig1 olmaktadir, bu durum, ele
alinan metinler toplaminin gesitlilik arz eden yapisini daha da gliglendirmektedir. Kismen
kitap formunda, kismen Internet’te yayimlanan {iniversitedeki bu konferans dizilerinin
biitiinden bakildiginda bir sistematiklik iddias1 olmadig1 goriiliir, yine konferanslarin ele
aldig1 eser 6rneklerinin de birgok durumda rastlantisal secildigi dikkat cekmektedir; bii-
yiik 6l¢iide betimleyici yaklasimlarin sergilendigi bu konferans dizilerinin higbiri belli bir
kanonu tutundurmay1 amaglamaz. Burada genellikle herhangi kati bir 6lgiitler kataloguna
dayanmayan, hangi kitaplarin klasik statiisiine girdigini belki ancak bazi durumlarda ve
birbirinden gayet farkli sekillerde temellendiren tasavvurlarin, bagka deyisle eser karak-
teristiklerinin sistematik olmayan bir y1giniyla kars1 karsiyayizdir.

Buna karsilik Bettina Kiimmerling-Maibauer edebi yeterlilik dl¢iitiine takrar gecer-
lilik kazandirmak ve “Klasik ¢ocuk kitaplarinin emsal niteligini”, (Kiimmerling-Maiba-
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uer 1999, X), stiphesiz ki bu sekilde “popiilerlik” ve “uzun émirlililik™ gibi dlgiitleri
hiikiimsiiz kilmaksizin vurgulamak ister. Maibauer’in klasik kavrami, normatiflik ve ta-
rihselligin bir kombinasyonundan olugmakta ve nitelik, popiilerlik ve etki giicii gibi 6zel-
likleri bir araya getirmeye ¢alismaktadir. Bu baglamda bir eserin klasiklik statiisiinii elde
etmesi i¢in belirleyici 6zellik her seyden once nitelik, “6zgiinliik” ve “yenileyicilik”tir.
Oteki olgiitlerin yerine getirilmesi ise zorunlu degildir. Kiimmerling-Maibauer agirlig:
s0z konusu Ol¢iitlere kaydirarak ¢ocuk edebiyat1 klasiklerini salt en sevilen kitap olma
veya uzun siire satanlar arasinda yer alma gibi sikintili 6l¢iitlerden kurtarmak istemistir.
Her ne kadar klasikleri piyasadan hareketle degil de, daha ziyade kendi poetika goriisleri
temelinde tanimliyor izlenimi uyandirsa da, sonug¢ olarak Maibauer’in elindeki tek mal-
zeme kaynagi piyasada gegerli klasik eserlerin pariltili kiilliyat: oldugundan bunlardan
styrilmasi beklenemez.

Almanya’da Kitap Pazarmdaki Cocuk ve Gen¢ Klasikleri

Neyin klasik sayildigi tartigmasinda savunulan pozisyonlar ne kadar farkli olur-
sa olsunlar, tim tartismalar az c¢ok belli bir eserler toplulugu etrafinda doner. Emer
O’Sullivan’a gore “toplumun goziinde ve gocuk klasikleri pazarinda klasik olarak kabul
edilen kitaplarin sayisi [...] 30 ile 50 arasindadir” (O’Sullivan 2000, 395). Ama Ikinci
Diinya Savasi’nin hemen sonrasinda derlenen klasik dizileri, toplumsal alginin ve gii-
niimiiz arastirmalarinin biiyiik 6l¢lide ilgi alan1 disinda kalmaktadir. Almanya’daki bir
ornek olarak Diinya Cocuk Edebiyati dizisinin 1955-1958 arasinda yayimlanan ilk 30
kitabinda bir taraftan genel edebiyat metinleri 6n plana ¢ikarken, diger taraftan ayni di-
zide 13 Alman ve Avusturyali yazara karsilik (Brentano, Ebner-Eschenbach, Gersticker,
Hauft, Hebel, Willhelm Hey, E. T. A. Hoffmann, Kotzebue, C. F. Meyer, Sypri, Stifter,
Storm ve Volkmann-Leander) bagka iilkelerden sadece dokuz yazar (Andersen, Caroll,
Cooper, Dickens, Sven Fleuron, Poe, Thackeray, Tolstoy ve Twain) yer almistir. Buna
karsilik Avusturya ve Bati Almanya’nin daha sonraki klasik dizilerinde agirlikli olarak
Ozgiin, yerli cocuk edebiyatina, kisacast ¢ocuklar i¢in kaleme alinmis yerli eserlere yo-
gunlasilmistir, diger yandan bu eserlerin 6nemli bir boliimiiniin bagka iilkelerden, en ¢ok
da Ingilizce kitaplara yer verdigi goriilmektedir. Uluslararasi olana bu yonelim, Diinya
Cocuk Edebiyati’nin 1959-63 arasinda yayimlanan sonraki 20 cildinde iyiden iyiye be-
lirginlesmis bulunmaktaydi. 20 ciltlik bu dizide dort Alman yazara karsilik 16 yabanci
yazar yer almigtir.

Gengler i¢in her seferinde yeniden uyarlanan romanlar Don Kisot, Robinson Crusoe
ve Guliverin Gezileri, zaman zaman da Baron Miinchenhausen in Hikayeleri son on y1l-
da yayimlanan klasik dizilerinin vazgegilmezleri arasindadir. Grimm Kardeslerin Cocuk
ve Aile Masallar: olarak bilinen kiilliyati, Wilhelm Hauff ve H. C. Andersen’in se¢gme ma-
sallar1, nadiren olmak iizere Berchstein’in eserleri ve de yine Brentano, Storm ve Oscar
Wilde’in masallari, son zamanlarda da E. T. A. Hoffmann’in Findikkiran ile Fare Kral’t
ise masal literatiiriiniin klasik olarak degerlendirilen temel metinleri arasinda yer aliyor.
Heinrich Hoffmann’ i Struwwelpeter! ile Wilhelm Busch’un Moritz adli hikayeleri 19.
yy. resimli hikayelerinin klasikleri olarak hayatta kalmay1 basarmislardir. 19. ve erken

1 Tiirkgeye heniiz ¢evrilmemis olan (edebi) eser adlar1 metinde orijinal adlariyla amlacaktir. inceleyici
yaymlarin adlariysa Tiirklestirelecektir. (C. N.)
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20. yy’in romanlari arasindan Charles Dickens’in Oliwer
Twist’i, Harriet Beecher Stowes’in Tom Amcanin Kuliibesi
baslikli eserleri, Mark Twain’in Tom Sawyer ’in Macerala-
r1 ile Huckleberry Finn'in Maceralar: adli romanlari, Jo-
hanna Spyri’nin Heidi’si, Robert Louis Stevenson’un De-
fine Adas: isimli iinlii eserinin yani sira Frances Hodgson
Burnet’in Kiiciik Lord ile Gizli Bahge’si ¢ocuk ve geng-
lik edebiyatinin klasikleri olarak degerlendirilir. Emmy v.
Rhoden’in /nat¢t Kiz’1ile Else Ury’nin Nesthdickchen serisi
masal literatiiriiniin klasikleri olarak kabul edilir. Hayvan
hikayeleri dalinda Rudyard Kipling’in {inlii Orman Cocu-
§u Mogli gibi birkag hikdyeden olusan Jungle Booku, Jack
London’un Vahsetin Cagrisi ile Beyaz Dis adli romanlari,
Waldemar Bonsel’in Ar1 Maya’s, Felix Salten’in Bambi’si,
Kenneth Graham’in The Wind in the Willows adli romani,
A. A. Milne’nin Winnie The Pooh ve Hugh Lofting’in Doktor Dolittle’in Maceralar
adl1 eserleri ¢agdas klasikler arasinda yer aliyor. Alman ¢ocuk tiyatrosu ise tek bir klasik
taniyor: kuskusuz Gert v. Bassewitz’in Peterchen Mondfahrt adli masali da en az Alman
geng kiz edebiyati klasikleri kadar tartigmalidir. 19. yy.’in klasik macera litaratiirii (Co-
oper, Gerstdcker ve Karl May) klasik dizilerinden biiyiik dl¢iide silinip gitmis ve biiyiik
bolimii Anglo-Amerikan kokenli olan fantastik ¢ocuk edebiyati iiriinleri bunlarm yerini
almistir. Bu noktada 6rnegin Lewis Carrol un Alis Harikalar Diyarinda adli gocuk kitabi,
Carlo Collodis’in Pinokyo’su, L. Frank Baum™un Oz Biiyiiciisii isimli gocuk romant, J. M.
Barries’in Peter Pan’1, Selma Lagerlof’tin Kiiciik Nils Holgersson 'un Yabankazlariyla
Maceralar: adli eseri, Pamela Travers’in Marry Poppins serisi ile J. R. R. Tolkien’in
Hobbit’ini anabiliriz. Erken 20. yy.”in ¢ocuk romanlari arasindan Wolf Durian’in Kai aus
der Kiste adl1 eseri ve yine Erich Késtner’in Emil ve Dedektifler ile Noktacik ile Anton
adl1 gocuk romanlarinin yani sira yine Kurt Held’in Kizi/ Zora’s1 da bazi eksikliklerine
ragmen klasik statiisii elde etmistir. Hemen hemen tiim klasik dizilerinde kasik eserler, en
azindan bunlarin gdrece daha eski olanlari farkli boyutlarda uyarlamalara tabi tutularak,
kismen de kisaltilmis versiyonlartyla sunulmaktadir.

1945 sonrasinda yayimlanmig miinferit eserler de bugiin ¢ocuk ve genglik edebiyati
klasikleri arasinda degerlendiriliyor. Bu hepsinden 6nce Astrid Lindgren’in ¢esitli eser-
leri i¢in gegerlidir: Pippi Uzungorap, Samatali Kéyiin Cocuklart, Mio, Benim Mio’'m,
Maskara Cocuk Zozo, Michel von Lénneberga, Aslanyiirekli Kardesler ve Ronja: Haydut
Kizi. Bunun disinda Erich Késtner’in savas sonrasi ¢ocuk romani Das doppelte Lott-
chen’n1 anabiliriz. Batt Almanya’nin geng yazarlarindan Otfried Preussler ile Michael
Ende -bilhassa da uluslararasi alanda taniniyor olmalar1 dolayisiyla- klasik statiisiinii elde
etmislerdir. Burada bir yandan Kii¢iik Cadi, Haydut Haytazot ile Krabat’1, diger yandan
Cim Diigme serisi, Momo ve Bitmeyecek Oykii’yii diisiinebiliriz. James Kriiss’iin Satilan
Giiliis*ii de yine klasikler arasinda kabul ediliyor. Savas sonrasi ingilteresi fantastik dykii-
leri arasindan C. S. Lewis’in Narnia Giinliikleri’ni, Mary Norton’un The Borrowers’mi?,

2 Bu eserin sinema uyarlamasi Tiirkceye Minik Kahramanlar adiyla ¢evrilmistir. (C. N.)
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Philippa Pearce’in Tom s Midnight Garden 'ni ile Pauline Clarke’in The Twelve and the
Genii adl1 eserlerini sayabiliriz. J. D. Salinger’in Cavdar Tarlasinda Cocuklar adl1 eseri
ile Ulrich Plenzdorf’un Geng W. nin Yeni Acilar: adli eseri genglik roman1 dalinin klasik
ornekleri olarak kabul ediliyor. Son otuz ila kirk yilda yayimlanmis ¢ocuk ve genclik
edebiyati eserleri soz konusu oldugunda ise, her ne kadar bunlarin bazilari uzun 6miirlii-
liiklerini goktan ispatlamis olsalar da, bunlardan birer klasik olarak s6z etmekten genelde
kagmuliyor.

Cocuk ve Genglik Edebiyat1 Tarihinin Kilit Metinleri

Cocuk ve genglik edebiyati klasikleri, degisen terkipleriyle oncelik ve 6zellikle
yaymevleri tarafindan olusturulan bir eserler toplami olarak ¢ocuk ve genclik edebiyati
arastirmalarinca ne kadar ragmet goriirse gorsiinler, yine de bu kiilliyat normatiflik iddia-
sindaki bir kanonla, bagka deyisle emsal niteligindeki eserlerden olusan bir 6rneklemeyle
karistirilmamalidir. Bununla birlikte sirf nitelik argiimanindan beslenen bir kanonun ede-
biyatin bu alaninda da sekillenmesi acaba gerekmez miydi sorusu sorulabilir. Bu amaca
hizmet eden yaklasimlar, Kiimmerling-Meibauer’in Cocuk Edebiyati, Kanon Olusumu ve
Edebi Eserlerin Degerlendirmesi adl1 aragtirmasinin bize gosterdigi gibi 18. yy.’dan bu
yana mevcuttur. Fakat yine de akla, 6ylece ortaya atilan sayisiz kanonun arasindan bir kez
bile olsun bir tanesi etkin, daha dogrusu yasayan bir kanon, anlayacagimiz biiyiik bir okur
kitlesi tarafindan uzun yillar boyunca okunmasi muhtemel eserlerin genel kabul gérmiis,
artik yerlesiklesmis bir toplami haline gelmis midir sorusu gelmektedir.

Cocuk ve genclik edebiyatinin dncelikli hedef kitlesi olan ¢ocuk ve geng okurlar,
burada sozii edilen ¢ok sayidaki edebiyat eserinden sadece kisitli bir zaman dilimi bo-
yunca yararlanmalari noktasinda diger edebiyat okurlarindan ayrilirlar; s6z konusu eser-
ler bu okurlarin sadece on, en fazla on bes yillik, 6ncelikli okuma malzemesini teskil
etmektedir. Cocugun okuma partneri olarak gocuk ve genclik edebiyatiyla yine sadece
kisitlt bir stire hasir nesir olan ebeveyn, akraba ve ¢ocugun iliski kurdugu, muhtemelen
de ornek aldigr sahislar gibi profesyonel olmayan araci ve yonlendirici gruplar i¢in de
ayn1 durumun gegerli oldugunu rahatlikla sdyleyebiliriz. Burada karsi karsiya oldugumuz
okur tipi, kapsami daha genis olan kanonik eserler kiilliyatin1 aktif sekilde okuyup bunlar
iizerine disiiniip tartisacak imkanlardan biiylik oranda yoksun olan gecici okur tipidir.
Cocuk ve genglik edebiyati profesyonel iiretici ve aracilari ise gocuk edebiyatinin temel
metinlerinin tek potansiyel tastyict okur kitlesi olarak gecici okur tipinin hemen kargisina
konumlandirilabilirdi. Yazarlar, kitap resimleyenler, redaktorler, kitapgilar, kiitiiphaneci-
ler, 6gretmen ve elestirmenler genelde uzun siireler boyunca ¢ocuk ve genclik edebiyati
iiriinlerinin yaratilmasi, degerlendirilmesi ve hedef kitlelere tanitilip aktarilmasiyla mes-
guldiirler. Pratikte bu meslek gruplarinin ¢ogu temsilcisi -siklikla kisisel veya ‘rasgele’-
bir tercihin pesinden elbette gidebilirler; kaldi ki Almanya’da da zaten miisterek olarak
okunup tartisilan yerlesik bir ¢ocuk ve genglik edebiyati kiilliyatindan ancak kismen
s0z edilebilir. Almanca konusulan iilkelerde yaklasik otuz yildan beri ¢ocuk ve genclik
edebiyatinin tarihsel arastirmalarinda bir artis kaydedilmesine ragmen, ¢ocuk ve genglik
edebiyati alaninda faal uzman ¢evrelerde tarihsel bir biling neredeyse hi¢ gelismemistir.

Iyi ama genel kabul goren, yerlesiklesmis bir ¢ocuk ve genclik edebiyati kiilliyatini
kim belirlemelidir? Bunu yapmak edebiyat tarihi yazimi i¢in fazla zahmetli bir gorev
olmaz miydi1? Zira bilindigi lizere edebiyat tarihi yazimi 6ncelikle siki bir betimleyici
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yaklagimla hareket etmek ve her bir eserin islev ve anlamini ilgili {ilkenin tarihsel olarak
verili edebiyat ve kiiltiir sistemi igerisinde kavramak zorundadir. Bununla birlikte yine
edebiyat tarihi yazimi da, inceleme nesnesini akademi oncesi 6gretim ¢ergevesinde mi
yoksa akademi 6gretimi gergevesinde mi sunmak istedigine gore bir tercih yapmak mec-
buriyetindedir. Bunu yapabilmek i¢in belli bir doneme ya da belli bir akima 6zgii ¢ocuk
edebiyatinin temsil edici eserlerinin se¢ilmesi gerekir. Bunun yani sira aragtirma sirasinda
giindeme gelen eserler arasindan bir kez daha, ancak bu kez ¢ocuk edebiyatinin farkli
donemlere 6zgii karakteristikleri ya da tek tek ¢ocuk edebiyati dallarmni ilk elde az ¢ok
eksiksiz temsil eden ve sonraki iiretimlere yol gosterici olarak hizmet etmis olanlarinin
elenmesi gerekirdi. Stiphesiz bu sekilde ortaya ¢gikan segki heniiz geleneklesmis bir klasik
kiilliyati sunmazdi. Boyle bir durumda ¢ocuk edebiyati tarihinin kilit metinlerinden olu-
san veya salt akademik 6zellikteki bir kanondan s6z etmek daha dogru olur.

Edebiyat tarihindeki kilit metinlerin bu her tiirlii 6grenim igin olmazsa olmaz secki-
si, Alman ¢ocuk ve genclik edebiyat1 bilimi i¢erisinde yeni yeni ve de ancak kismen ger-
ceklesebildi. Bunun nedenlerinden biri, cocuk ve genclik edebiyatinin bir sekilde egitim
miifredatinin bir parcasi olabildigi yerde, bu edebiyata 6zgii tarihin ¢ok yiizeysel sekilde
ele alinabilmesi ve bu irdelemelerin metin 6rnekleri tizerinden yapilamamasi olabilir. Bir
diger neden ise goriiniise gore eserlerin tarihsel temsiliyet giiclerinin ikna edici sekilde
kanitlanma giigliigiinde yatmaktadir. Boyle bir kanit ancak bir donemin ya da bir aki-
min temelinde yatan ¢ocuk edebiyati konseptini yeniden kurgulamak miimkiin oldugu
takdirde getirilebilir, zira ancak bu konsept anlasildiktan sonra bir temsiliyet giiclinden
s0z edilebilir. Yol gosterici somut goriis ve incelemelerin bulunmadigi her durumda bu
tiir bir yeniden kurgulama zor goriiniir. Bu noktada 6nemli gordiigii eserlerin temelinde
yatan konsepti su yliziine ¢ikaracak olan tarih yazimina ihtiya¢ duyulur. Gergi bu defa da
konsept, dnemli goriilen eserlerin segilmesi yontemi nedeniyle dongiisel bir argiimantas-
yonun Otesine gecemeyecektir. Zira burada s6z konusu olan edebiyat alani yenilikg¢ilik
acisindan son derece zay1f bir hafizaya sahiptir, dahasi birgok kilit metin bu alanda ¢oktan
unutulmaya yiiz tutmustur. Hal bdyle olunca Paula Dehmel’in modern bir ¢izgiyi temsil
anlaminda ¢ocugu ben anlatict konumuna yerlestiren anlatimi agisindan kilit 6nemdeki
metni Singinens Geschichten’i (1904/21) ve Gustav Falke’nin sosyal elestirel ¢cocuk ro-
mani agisindan kilit 6nemdeki metni Drei Kameraden (1909) gibi eserler sadece ¢ok az
sayida uzmanin bilgisi dahilindedir. Dolayisiyla da E. T. A. Hoffmann’in daha bilindik bir
masali olan Das Fremde Kind’i bile cocuk edebiyati tarihinin kilit metinleri arasinda na-
diren goriiliir; oysa burada s6z konusu olan metin, 19. ve erken 20. yy.’1n fantastik ¢ocuk
hikayelerine ornek teskil eder nitelikte metindir (krs. Ewers 2012).

Cocuk ve Genglik Edebiyatinda Gelenek Kurucu Mahiyetteki Kanonik Eserler

Iyi ama ¢ocuk edebiyat tarihinin kilit metinlerinden olusan bir seckiyi cocuk edebi-
yatinin gelenek kurucu kanonik metinlerini kapsayan bir seckisinden ayiran nedir? Ede-
biyat tarihi yazimi bir taraftan ilgili donem ya da akimin, i¢inde bulunulan dénem ile
giincel ¢ocuk ve genglik edebiyati igin herhangi bir degere (bu deger ne olursa olsun)
sahip olup olmadigina bakmaksizin her donemden ve yine bir dereceye kadar 6nemli
her tarihsel akimdan ¢ocuk ve genglik edebiyati 6rnekleri aramak durumundadir. Buna
karsilik gelenegin nasil kuruldugunu gostermeyi amaglayan bir kanonik edebi eser kiil-
liyat1 edebiyat tarihindeki tiim riinleri eksiksiz icermek zorunda degildir; bu kiilliyat
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elbette eleme yontemiyle de olusturulmus olabilir. Diger
taraftan ¢ocuk edebiyati tarihine ait kilit metinler listesi de
salt saygin ya da hatta salt emsal niteligindeki eserlerden
olusamaz. Bu listede tartigmali eserler olabilecegi gibi, en
agir elestirileri hak eden eserlerude karakteristik 6rnekleriyle R e s
temsil edilmek durumundadir. Ornegin geg 19. ve erken 20. Leute

yy.’1in milliyetgi-sovenist, somiirgeci ve irk¢1 cocuk ve geng-

lik edebiyati buna dahildir. Buna karsilik ¢ocuk ve genglik

edebiyatinin gelenek kurucu mabhiyetteki bir kanonik eser

kiilliyat1 kendini, tarihin bugiinkii yaratimlara emsal olarak

sundugu eserlerle sinirlamak durumunda olur. Bu nedenle

de bu eser tercihinin temelinde yatan degerlendirmeler tarih- o,
sel degildir, ¢iinkii bu belirlemede lgiit eserin kendi ortaya = = o s seiia
¢ikis zamani veya yazarin etki siiresi degil, i¢inde bulundu-

gumuz simdiyle iliskisidir.

Hazard, Paul

Tipki ¢ocuk ve genglik edebiyatinin kilit metinlerinin belirlenmesinde oldugu gibi
bir kanon olusturma ve gelistirme faaliyeti de tarihe taze bir yeniden bakisi gerektirir.
Icinde yasanilan simdiye sdyleyecek sozii olan ancak ihtimal ki unutulmaya ¢oktan yiiz
tutmus eserleri bulup yeniden ortaya ¢ikarabilmek bakimindan gegmis donemlerin go-
cuk edebiyat1 yaratilarina tekrar tekrar bakmakta fayda vardir. Dahast ¢ocuk edebiya-
tinin farkli déonemlerinin bir yeniden degerlendirmesi sayesinde, o giine kadar géz ardi
edilmis eserlerin kanonlagmasi da saglanabilirdi. Geg¢ 18. yy.’a bir bakisla, degeri pek
anlagilmamis ¢ocuk oyunu yazari Christian Felix Weile’in (krs. Ewers 2007) Ein kle-
iner Familienzwist adl1 eserinin bugiinden bakildiginda August von Rode’nin 1776’da
yayimlanan ¢ocuk oyunlart kadar kanonlagsmaya deger oldugunu gorebilirdik. Ayni sey,
yukarida ¢ocuk edebiyati tarihinin kilit metinleri olarak nitelenen Paula Dehmel’in Singi-
nens Geschichten’i ile Gustav Falke’nin Drei Kameraden’i i¢in de gegerlidir. Bu eserler,
yasadigimiz ¢agin kendisine ¢ok sey borglu oldugu 6zgiir ruhlu bir ¢ocuk edebiyatinin
gelisiminde birer kilometre tasidir. E. T. A. Hoffmann’in tinlii masali Findikkiran ile Fare
Kral, geg 20. yy. modern ¢ocuk edebiyatinin fantastik eserlerinin erken bir drnegini tegkil
etmekte ve tam da bu nedenle bugiin olusturulacak bir kanonik eserler kiilliyatinda yer
almay1 hak etmektedir.

Tarihsel kilit metinlerin se¢imi, edebiyat tarih¢isinin temel gorevleri arasindadir; bu
durumda bu is, esas olarak akademi i¢i bir mesele olarak kalir. Bir diger gorev ise ¢ocuk
ve genglik edebiyatinin bir temel eserler kiilliyatinin devamli olarak takip edilmesi ve
gerekli durumlarda yeniden diizenlenmesidir. Ger¢i bunu yapmak edebiyat tarihg¢isinin
temel gorevi degil, aksine elde ettigi arastirma verilerini akademik diinyanin sinirlarin
asan bir uygulamasiyla ilgilidir. Siiphesiz ki ¢ocuk edebiyati1 alaninda olusturulacak bir
kanonik eserler kiilliyatinin bir egitim kanonuna, anlayacagimiz genel edebiyat egitimi
icin vazgecilmez olarak goriilen eser ve yazarlarin bir seckisi olma durumuna ytikselme
sansi, en azindan Alman dil alaninda pek az goriiniiyor. Bununla birlikte Heydebrand
Renate’ya gore bir egitim kanonunun varligi, alanlara 6zel kanonlarin diizenlenmesini
dislamaz; “Kiiltiiriin tiim 6zel alanlarinda, duruma ozgii ihtiya¢ ve deger beklentileri
baglaminda neyin ‘en énemli’ oldugunun tartisilmasi anlaminda bir kanonlasma siire-
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cinin gergeklesmesi diisiiniilebilir” (Heydebrand 1996, 17). Bunun disinda Heydebrand,
cesitli edebiyat alanlariyla egitim kanonu igerisinde temsil edilen (ve yiiksek ya da agir
edebiyat olarak adlandirilan) edebiyat arasindaki sayginlik farkini azaltmak igin spesifik
edebiyat tiirlerinin 6rneklerinin de edebi egitim kanonunda temsil edilmelerine izin veril-
mesini onermektedir.

Genel edebiyat kanonunun kapsaminin ¢ocuk ve genclik edebiyatinin ¢esitli eser-
lerinin eklenmesi yoluyla genisletilmesi i¢in tarihsel ¢ocuk ve genclik edebiyati arastir-
malar1 cephesinden Oneriler gelmesi gerekir. Bu amagla dnerilecek daha simdiden biiyiik
6l¢iide kabiil gormiis iki aday, Grimm Kardesler’in Cocuk ve Aile Masallari ile E. T. A.
Hoffmann’in Findikkiran ile Fare Kral adl1 fantastik masali olabilir. Bu noktada birden
cok hedef kitleye seslenen, yani ayni anda ¢cocuk ve yetiskin okurlara hitap eden eserlerin
dikkate alinmasi, tercihleri kolaylastirict bir etken olabilir. Ancak bu zorunlu bir kosul
olmamalidir, yoksa 6rnegin Késtner’in (birden ¢ok hedef kitleye hitap etmeyen) gocuk
romant Emil ve Dedektifler de bir Alman edebi egitim kanonunda kendine bir yer bulmasi
zorlasir.
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